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REVERIES

VEC ¢a qu’on a bien le temps de réver

a notre époque de vitesse ... Mais s,
MEANM un instant, assis au pied de ce beau
chéne, aprés un diner champétre et en regardant
monter dans le ciel de bleues volutes nicotien-
nes! La journée est belle et le pays resplendis-
sant.

La, tout pres, la forét de Praz Romont ne
cache qu’une partie du lac de Bret, émeraude
jetée au pied des pentes jaunissantes du Pélerin,
tandis qu’a sa droite, elle permet au regard de
contempler la nappe azurée du Léman. Et puis,
C’est le cirque splendide qui nous ravit toujours
depuis le Moléson jusqu’a la Dent d’Oche, mon-
tagnes aux pics variés a U'infini et que dominent
le massif argenté des Diablerets qui scintille
comme un diamant et le ddme nacré du Grand
Combin dont la blancheur est atténuée par une
fine brume.

Et puis, la-haut, au zénith, la lune est encore
13, toute blanche d’avoir veillé toute la nuit,
confidente encourageante et discréte... Quelle a
db &tre belle, par cette nuit claire! Elle s’attarde
et offre aux chauds regards de Pheebé son échine
nue et gracieuse. La mAtine ! Elle a lair de Je
fuir mais... en ayant soin de ralentir sa marche
pour qu’il puisse la rejoindre.

Oui, vraiment, cette journée de la mi-octobre
est si belle — et cela est si rare cette année —
qu'on peut bien la marquer d’un caillou blanc
en révant un instant — le réve est si rapide —
au pied du chéne de Praz-Palex...

Praz-Palex... Praz-Palex... Voyons!.. malis
oui, je me souviens. Il y a quelques années déja,
un vieux notaire me tendait un Contexr en me
regardant par dessus ses lunettes et en souriant
dans sa barbe, sGr d’avance du résultat. Il ne se
trompait pas: depuis ce jour-la le Conteur de-
vint ’'ami de chacun de mes dimanches !

Mais dans ce Conteur, il y avait donc cette
lettre galante adressée a la belle Marguerite de
Praz-Palex par le notaire Em... La belle Mar-
guerite ! C’est donc la qu’elle demeurait! Dans
cette maison, au millésime de 1723, dont la
large facade blanche regarde vers le soleil le-
vant. C’est dans cette solitude de beauté qu’elle
recevait ses amis... qui devaient étre bien nom-
breux.

Mais c’est siir, C’est 14 que venait se réjouir la
jeunesse de Chatillens! De Chatillens, non pas
du village seulement, mais de la paroisse. Belle
jeunesse, en vérité : Frédéric, le fils du chitelain
de Miéville, Frédéric George, le capitaine de
Vuibroye, son pere Louis, I'arpenteur, le sous-
lieutenant Rubattel, et puis le jeune médecin
Devaud de Servion; Jean Destraz, le tambour,
et ce farceur de David Guignet. Il y avait aussi
Frédérich Pasche, le fils de I'ancien curial, peut-
¢tre Louis Jan, le futur Conseiller d’Etat —
quand méme il était bien sérieux, — slirement
son frére Jean-Samuel le proposant — la théolo-
gie n’empéchait pas les sentiments dans ce
temps-la — et le gros et bon garcon... Frédéric
au Banneret et puis toutes ces demoiselles: il y
en a trop pour dire leurs jolis noms... nombreuse
et joyeuse cohorte sous la direction entendue de
ce galant notaire et justicier Emmanuel Jan. Ca,
c’était un Vaudois... et un bon! Et comme il

écrivait bien. L’adresse <tait simple: « A Made-
moiselle Jeanne-Marguerite Testuz en Praz Pa-
lex ». Le messager savait ou se diriger: il n’y
avait pas deux Praz Palex, voyons!

«Je voudrais avoir la lyre d’Apollon pour
chanter votre beauté ». Bien entendu qu’il n’au-
rait pas voulu &tre Apollon lui-méme. Le no-
taire préférait de beaucoup étre un simple mor-
tel pour voir sa belle Marguerite de prés et la
presser dans ses bras... ]

Mais comment 'avait-il trouvée dans cet en-
droit si retiré ? J’y suis: ce chemin, ce mauvais
chemin qui passe 13 au pied du chéne, c*était
une grande route a 1’époque.

Bien des siécles auparavant, quelques moines
blancs de Charlie ¢étaient venus s’installer au
bord de la Broye et y avaient biti ce monastére
d’Ancrét. Ils recurent de I’évéque Amédée de
Lausanne la terre « déserte et inculte » du Dé-
saley. Eux et leurs successeurs (j’allais dire leurs
descendants!) y plantérent de belles vignes.
Mais comme ils ne voulaient pasmettre le vin au
lac, attendu qu’ils n’aimaient pas le mélange, ils
imaginérent, pour relier Ancrét au Dézaley, de
construire cette route qui remonte ’eau du, Gre-
net et passe la, & Praz Pilex. Apres les moines,
ce furent les baillis et les pasteurs (de sir!) qui
bénéficicrent de la vendange, mais ce furent les
gens de la paroisse qui transportérent le vin de-
puis Lavaux jusqu’au chiteau d’Oron et jusqu’a
la cure. Or Praz Palex est au sommet de la
route. Quand on monte d’Epesses, le chemin ar-
rive devant la maison, juste dans la direction de
la porte, mais 14, il oblique brusquement a
droite et contourne I’angle du bAtiment. Seule-
ment, il passe sous la fenétre, qui était tout juste
assez grande pour laisser voir le buste charmant
et le sourire charmeur de Jeanne-Marguerite.

Ainsi s’ébaucha sans doute ’aimable liaison
de celle-ci avec «la jeunesse de ChaAtillens », en
cette joyeuse fin du XVIIle siecle. Et ce chéne
lui-méme, dont le diamétre respectable et la
cime élevée indiquent une vie plus que sécu-
laire, ne serait-il pas un souvenir de ces joyeu-
ses réunions? On aimait, dans ce temps-la, a
marquer de cette fagon les événements heurcux,
et puis Ion savait déja que:

Celui qui a planté un arbre avant de mourir
n’a pas vécu inutile!

Mais la jeunesse d’Epesses voulait aussi dé-
fendre son bien ; car la belle Marguerite ¢tait de
la commune et de la paroisse de Villette. La jeu-
nesse d’Epesses n’était pas contente de celle de
Chatillens. Cela se comprend !

Un dimanche d’automne — A la campagne les
travaux étaient finis et au vignoble les vendan-
ges encavées — il y avait féte 4 Praz Palex.

*était la fin de la matinée.

Pendant que le beau gigot préparé pour le
diner finissait de mijoter au coin du foyer, Mar-
guerite et sa sceur avaient conduit leurs invités
dans la forét dorée qui domine la maison, sur la
pente de Gourze. La jeunesse d’Epesses vint
aussi et entendit les chants et les rires de ceux
de Chatillens... qui étaient arrivés les premiers.

Il ne faut pas penser du mal de ceux d’Epes-
ses, mais enfin, avaient-ils un notaire, un capi-
taine, un sous-lieutenant, un fils de chAtelain ?

Non; eh ! bien alors! qu'y a-t-il & se plaindre ?
Il faut comprendre les belles filles!

Quand lheure du repas arriva, Marguerite et
ses invités rentréfent 2 la maison. La- jeunesse
d’Epesses est partie... le gigot aussi!

Jaques Desbioles.
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vesi et que, quand bin on cllioudrai l¢
get, on porrdi dere: «Clli que 'a de-
vesd or I’¢ lo tadié de Samiiiet! » Aobin: « L’¢
clli gros mor de Daniet, que matsouille tote 1&
réson ! » Ao bin oncora: «L’¢ clli prin-bet de
Théophile, qu'on derdi on apprenti menistre ! »
Ao bin: «L’¢ Metsi, que n’¢ pas dio velddzo,
et que vint de p¢ Rolhie-Bocan.» Et 1¢ dzein,
rein que de no z'olire dévesi dein on autro pai
vo diant tot tsaud : :

— Me¢ rondzai se vo n’{te pas de Maracon !

Et vo sardi de pe 1& Vela, 4o bin de Mourts,
de Niotstatl, de p¢ La Valiie, de la Colita, d4o
Pai d’Amon 40 bin Ormonan, que lo vo derant
sein debreinni.

Clli I'afére que vo fa recougnaitre, lappelant
cein Paccent. Et cllido que Iinstruisant l¢ régent
et l¢ menistre préteindant que cein vint de cein
qu'on a medzi 4o bin bu. Clli que bai ddo via
pdo pas devesi quemet clli que s¢ reimpllie de
piquiette 40 que s¢ sotile de chenique. Clli que
s¢ bourre de truffie n’a pas lo mimo accent que
clli que I'a lo petro tserdzl d’épenatse, de tiudre
40 de laitya. D’apri lo pai, ein a que devesant
prin, fin, maigro, bétor, gras Ao bin recta.

Et pu lii a pas rein que ¢ dzein que lant
clli Paccent, ma assebin l¢ bite. Accutid vai!

Ao derrai rasseimblliemeint 141 a dAi militéro
de per tsi no que sant zu passi lio camp pe
Bulle et pe léve. LAi ein avai dii mouf, ma prin-
cipalameint Louette 2 Ranplanplan que I’¢ de la
Cofita. On matin, Parreve su [¢ reing tot flliap-
pi, 1¢ get avoué on cergno plliein de rede que-
met on vilhio.

— M4, qu’a-to, mon potiro Louette, 14i dit
son camarado Tiene ?

— N’¢ rein pu dremi sta né passi, so repond
Louette: l¢ cafon n’ant rein fé que brami tot lo
teimps.

— MA vo z’Ai assebin di caion per la Cofra.
Brimant-te pas?

— Oi, fA Louette, mA... ’ant pas Paccent de
la Grévire.

*

Vo viide bin que mimameint l¢ bite... Et se
vo desé que lai a assebin dai z’affére que lant
clli Paccent que vo dio.

L’autr’hl quauque z’ami s’¢tant recrii einseim-
bllio pé¢ onna cidva p¢ Epesse. Lai avii dAi pai-
san, dii vegnolan, dii précaut, dii dzein que
fourrant a la gabiould l¢ mince guieu, et dai
monsu que l¢ dzudzant. L’ant pardieu bin bu
quauque botolhie que I’¢tant dii boune z’an-
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